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[LES CAROLINES,

J'ai remarqud qu'en fait de voyages surtoult, le ha-
sard venait toujours en aide & celui qui voulait voir et
s'inslruire, et ce hasard est presque toujours une
bonne fortune. Si je navais couru aprés la lepre, je
n'uprais pas, & coup sir, rencontré sous mes pas cetle
jenne Dolorida si suave, morte an milieu des béné-
dicttons de loul un peuple. Ainst de mes autres re-
cherches. Est-ce connaitre le monde que de le par-
courir? Non, sans doute. Le caissier d'un millionnaire
peut étre pauvre; celui-la seul qui posséde est riche, et
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se promener en fermant les yeux ou en regardant tou-
jowrs i ses pieds, c'est rester en place, e'est ne point
bouger de son fauleuil.

Pour ma parl, si j'ai tant de choses i raconter, c'est
que je me suis dit en partant quiil follait envisager un
relour comme unc chose probable. Aussi ai-je visité
hien des iles o0 Je navire n'a point mouillé. Dés quon
arrivait dans un port, je menquérais du teinps néces-
saire aux observations astronomiques; je faisais mes
provisions, je prenais un guide ou je men allais an
hasard, compiant sur ma bonne éloile | el je wrenfon-
cais dans les terres, el jo m'ackeminais en compagnie
de sanvages, que je gagnus par mes présenis, ures
jongleries of surtout par ma confiance et ma gaicté,
visitant les acchipels voisins au milien des dawgers
sans nownbre sous lesquels ont succombé tant d'explo-
ratenes. Quand ma tiche éait vemplie, je relovrnais
au mouillage, on je furctais encore de ¢dté et d'antre
alin de compléler mon ceuvre incessante d'invesliga-
lior,

Tei, par exemple, j’étais trop avide de ce qui pou-
vait avoir rapport aux bons Carolins pour que je les
perdisse un seul jour de vue. Je savais ol ils pre-
naient leurs repas, et j'allais souvent leur apporter
des vivres et quelques bagatelles ; la maison ot ils sa-
britaient lorsqu'ils avalent hiss¢ leurs embareations
snr Ja plage éimt la maison ol jassistais, le soir, &
teurs priéres, si pieusement psalmodiées, et jo les avais
trop bien jugés en passant au milieu de leur archipel
pour ne pas chercher & me convainere qu'il n'v avait
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vicn, en ellet, de teop honovable pour eux dans e ju-
pement que nous avions déjy portd de leur caractére.
Leur {ranchise et lewr loyaulé furent tefles alors qu'il
feur aerivail souvent de jeter & hord les objets qu'ils
nous propozaient en échange de nos petils eouteaux
el de nos cious ; que . sans craivle de nous voir partir
en des feustrant de nos bagatelles, ils nous langatent
sur le pont les pagnes, les coquiltages, les liamegons
en os q'ils nous montraient de loin el e nous pa-
raissions deésieer. Les cehanges une lois aceeptés, ja-
mais nous wenavions vu un scul se plamdre du mar-
che s ebsi, fergnant de vouloar élre {rompés, nous leur
présentions un objel plus beau ou plus estimé que ce-
lui qu'ils convoitatent, ils s’empressaient dajouter
quelque chose & lewr part, comme s'ils craignaient
quil 0’y et ervenr de notre edté | ou de pear que
nous ne fes accusassions d'indélicalesse ou de fripon-
nerie.

I aérité, eola est doux ft I'ime que aspeet de ces
braves pens, purs, honnéles et humains, au milieu
de tant de corruption | de hasscsse el de cruautd.

Fai dif que Ie hasard devait me protéper dans mes
recherches, el je fus servi i snuhait dans cette eircon-
stanee eomme en multle autres. Voier des délails cu-
ricux el authenliques :

Un des pilotes les plos expérimentés des Carolines |
un des plus ehauds amis du générenx tamor qui n'a-
vail sauvé la vie devant Rolla, élait établi & Agagna
depuis deux ans , dans le but senl de protéger ceux de
ses compatriotes qui, & chaque mousson, viennenl



16 SOTVENIRS VUK AVEUGLE.

Guham altivés par le comnierce. 1l parlait assez pas-
sablement espagnol | et il nous donoa sur son arclu-
pel ¢t les meeurs de ses compatriotes lous fes défails
que nous cimes & désirer, H pavlaie, je tradinsais sar
le papier.

— Pourquoi veuez-vous si souvent anx Mariannes?

— Pour commereer.

— Qulapporiez-vous en échange de ee qui vous est
nécessaire?

— Des pagnes, des cordes failes avec les filaments
du banavier, de beaux coquillages qu'on vend iei aux
habitants d’un autre monde {les Ruropécns), et des
ases en bois, Nous , nous prenons des couleaux, des
hamecons , des clous et des haclies.

— Ne eraignez-vous jamais de prendre les viees du
pays?

— Qu'en fertons-nous ?

Miditer celte admivable réponse.

— Volre pays est done pauvre?

— On a de la peine & y vivre ; mais nous ne man-
quons pourtant jamais de poisson,

— Aves-vous des coqs , des poules, des cochons?

— Presque pas.

— Pourquoi ne lentez-vous pas d’en nouvrir ?

— Je ne sais; nous avons cependant essayé, mais
¢a ne nous a pas trop réussi.

— Est-ce Je hasard qui vous a fait venir aux Ma-
riannes ?

— On dit chez nous que c'est un pari de deux pi-
lotes, Une femme devait apparteuir & celui qui irait
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Fe plus loin avee son pros-volant; lous deux arriverent
a Retfa et 8'v arrélerent.

— A leur retour, & gui appariing fa femime?

— A tous les deux,

— Auquel des deoux d'abord 7

— Noire histoire ne Je dit pas.

— Dit-elle au moivs si les deux navigaleurs velron-
vevent atsément lear pays? _

— BDui, lrés-alsément, eomme nous le retrouvons
auvjourd Jrur.

- Perdez-vous heaueoup de vos embareations dans
ees Yoyagus stosouvent vepelés?

— Oui, vue on deun ehaque cing on six ans.

~- Mais ee sont 1a des bonheurs inouis !

— Yous savez comhie 10ous LIvIZUONS , eQuume
nous nageons of comme nous relevons nos pres quand
ils ont chaviré, I5L puis, nous avons nos priéres anx
nuages qui nous sanvent.

— Eest jusle! je Vavals oublic.

Toujours fu religion dans leur vie!, ..

~— Conunent vous gmidez-vous en mer?

-~ Avee le secours des Ctoiles.

— Vous les connassez done?

Oui, les principales, celles qui peuvent nous
aider,

— Nen avez-vous pas une surlout sur laquelle vous
vous peposez avez plus de confiunee?

— 81, c'est ouéléonel, antour de laquelle toutes les
suires tournent,

Nous élions slupélaifs.
YiL.
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—~ Qui vous a appris cela?

— L'expérience.

Lt la-dessus, & Talde de grains de mais que nous
fimes apporler, le savanl tamor plagu fa polaire
(ouéleonel), fit pirouetter les antres éloiles de la grande-
ourse auiour, fipura sur une fable avee upe exac-
fitnde qui aurait fait bondir de surprise et de joie an
certain astronome francais dont o nom ne m'est pus
dtranger, et maawuven cotle roulante armée avee uar
justesse et wne précision adwivables - ¢’élait & qu
d'entre pous lui iémoignerait le plos dlamilié, & qui
lui prodiguerait le plus de marques d'affection.

Mais ce qui prouve que ves hardis pilotes n'agissent
point par vouline el que le caleul senl les guide, ¢'est
gu'apres nouns avoir signalé un astre a Paide d'un
orain de mais plus gros que les autres, en nous faisant
entendrve par des 1, Jt, {t répétés | que ¢'était aussi e
plus brillant, il se ravisa el nous it ohserver qu'il
avait oubli¢ Sivins, quiil appela sceur de Canapus,
sans deute afin de nous dire qu'elles éaient rivales de
clarté.

—~ Mais, reprimes - nous avee une curiosité in-
quiete, lorsque les nuages vous cachent les étoiles,
comment retronvez-vous votre rouge?

— A T'aide des courants.

— Cependant les courants changent.

—= Oui, selon les vents les plas constants, et alors
nous ¢tudions la fraicheur de ceux-¢i, qui nous in-
dique d’olt Hs viennent,
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— Nous ne eomyrenons pas fort bien ce que vous
dites,

— Si nous étions en mer, je vous le ferais com-
preudre,

— Vous avez une aiguille aimanlée, une boussole?

— Neux en avons une ou deux dans toul Parehi-
pel , mais nous ue pous en servons pas.

— Clesl eependant nn puide inlaillible.

— Noos sommes ausst infaillibles que cel nstru-
meni. La mer est nolre élément ; nous vivons sur b
mer et par la mer; nos plus belles maisons sont nos
pros-volants; nous les poussons contre les James les
plus hautes | nous leur faisons franchiv les réeifs les
plus serrés et les plus dangereux, et nous ne sommes
génds qu'en nreivont & lerre,

La mut était avancée ; le ban et aimable Carolin
nous demanda la permission d'aller retrouver sa
femme; mais il ne parlit pos sans avoir recu de nous
des témoignages d'une estime bien méritée.

Le lendemain de celle séanee nuutique et asirono-
mique, vous fines de nonvean inviter le tamor si in-
tethgent & nne soirée chez le gonverneur, ear nos in-
vesligalions n'éfaient point achevées. 1l fut exact;
comme un bon bourpeois, il s’assit familtérement au-
pris de nous et parat flatté de notre empressement 3
le revoir.

Cesl vme chose bizarve, je vous assove, que Ventrée
dans un salon d’un homme, d'un roi nu, absolument
nu, alors que tont le monde est couvert de vétements
européens. Le voila gaoi, sautillant, point gépé dans
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ses allaves | 11 nous serve la mawa, il nows frappe sur
Iépaule, il nous eajole; 1l n'est pas chez vous; cest
vous, au conirawre, qu'on dirait ¢tre chez loi, et sl
s'apercevail d’un seul mouvement qui exprimat un sen-
timent de piti¢ ou de commisération, son orgueil
d’homme libre se révolterait assez haut pour vous faire
coemprendre qu'il a droit d'étre bless¢ de votre vanité.

Aprés qu'il cut accepté deux tranches de melon
d’eau , dont il paraissait trés-friand, nous fe pridmes
de nous indiquer avee du mais, comme il I'avait fait
la veille pour les étoiles , le gisement des diverses ites
de son archipe!; il comprit a merveille, forma le
groupe des Carelines, d¢signa chaque ile par son nom,
nous montra celles dontles atterrissages étaient faciles
et celtes que protégent et défendent de dangerenx ré-
cifs, 1o un mot, 1l fut d'une exactitude admirable et
si, par hasard, il avail commis une erreur, il la rec.
tifiait aprés réflexion et caleul. Au surplus, ses con-
naissances nauligues allérent plus loin ; l'intelligent
tamor nous parla du vaste océan Pacifique en homme
qui avait puisé & des sources certaines; mais je me
hite d'ajouter | de crainle que quelque navigateur ne
sy lnisse prendre, que fes Carolins font remonter
leur archipel jusqu'aux Philippines , tandis qu’a Gu-
ham on appelle les ites Sandwieh Carolings du nord.
Aumilieu de ces descriptions toutes rapides, et dont
nous ne perdions ni un meot ni un geste, le tamor
sarréta tout court et baissa la téte en nous désignant
Manille. £t quand nous lui eimes demandé e motif
de celte brusque interroption, il nous dit avee une
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(risfesse melée deffeol quia edté de Manille était une
petite ile pommée Yopa , peuplée d’hommes mé-
chants, d’anthropophages; qu'une de leurs embarca-
fions étatt venue chez eux il y a déja bien longlemps,
qulavee leurs pae {fusils) ils avaient tué bien du monde
et qu’ils s'ctaient meme emparés de femmes et d’en-
fants qu'ils avaient sans doute mangés, Comme nous
avions peine  eroire & la vériid de son réeit, nous fui
demandiimes encore s'il ne confondail pas et s'tl était
bien sav que ce fatd Yapa qu’étaient venus ces homnes
meécelants.

—Si, st nous répondil-il en servant fes poings
COmIMEe POIT CXpriner une mienace,

— Navez-vons jamais élé altaquds par des Papous?

— 51, 31, Papous méchants,

— Ll par des Malais?

— 8t, si, Malais méchants; mais jamais ils ne sond
velus Jusqu A nous.

— Quand on vous ullague, comment vous défendes-
vous?

— Avee des pierres el des bitons; ¢l pais nous
nous Jetons dans nos pros, nouws prenons le large et
nous prions les venls et les nuages de tuer nos enne-
mis.

— Croyez -vous que les vents et les nuages vous
exancenl ?

— Ceslsie, on u's pas vu deux fois les mémes hom-
mes dans nos iles.

— Pourquoi vunl-ils chez vous, puisijue vous n'éles
pus riches?
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— Les vents les vy porlent,

— Yous voyez done bien que les vents ne vous sont
pas toujorrs secourabies!

— Parce que nous ne Pavons pas touta {ait mé-
rité. Quand nows avons é1¢ punis pour nos favtes, les
méchants s'en retournenl, et c'est alovs sur eux que
a colére de Dieu refombe.

— Vous pensez done quon punil les bons par les
méchanis ?

~— Ga cst biew vrai; Jes bons ne peavent vouloir pu-
Dir personne.

— Pas méme Jos meéchanls?

Le tamor véiléchit un toslanl ¢t ne répondil pas.

— Y a-t-il chezvous des éeoles publiques pour les
gargons et pour les fitles?

— Au mowms une daus chaque viflage.

— Qu'y apprend-on ?

— A prier, a fuive des pagnes | 4 nouer des cordes,
i les tresser, & construive des pros, des maisons, i
connailre les etoiles et & naviguer.

— Quel est Pinstitntenr de toutes ces choses?

— Presque foupours Je plus vieux de Pendroit, qui
en sail plus que lous les aufres.

~—Lsl-ce quon n'v montre pas aussi & live of &
cerire?

— Non , cela nest pas ulile selon nous.

— Nous pensons Je vontraire, nous aulves . ol. cans
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Féeritare , hous ne peurrions pas raconter lidelement
a nos amis toul ce que vous nous apprenez en ce
momenl.

— Peut-¢lre atrez-vous lort de le lewr dire, car , si
notve pays leur phait et quils vewllent v venir , il n'y
aura pas assez de vivres pour eux ot pour nous.

— Oh! soyez ranquille sous ce rapport, nult n'y
vigndra.

— lis sout done hien heureux la-bas?... El bien!
Lanl micux.,

Lo comprend que st nous ninsistimes point pour
démontrer au lamor les bienlails de U'ceriture , ce {ut
surloul aliu de ne pas lni donner trop de regrets. Et
cependant voiei un echantillon de jeur siyle et de leur
fagon de transinellre au loin leurs pensées :
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On y voit que les hiéroglyphes sont de tous les pays,
qu'eux seuls peut-Gire ont inspiré les Phéniciens, et
que I'écriture, comme la parole, est une nécessité de
lous les peuples.

Les caractéres de cetle leftre singuliére sont tracés
en rouge, La figure du haut de la page ¢tait [ pour
envoyer des compliments ; les signes placés daos la
colonue & gauche indiquaicnt fe genve des coquitlages
quele Carolin envoyait & M. Martinez ; davs la colonne
a droite étaient figurds les objets qu'il désirait en
échange @ teors gros hamecons, quatre petits, deux
morceaux de fertaillés en haclie et deuvaulres un peu
longs. M. Martinez comprit, tiut parole et vecul celte
méme année , en {emolgnage de reconnaissance, un
grand nombre de johs coquillages dont il m'a fait
cadeaun,

Aprés que nous etunes achevé de questionner noire
logigue naulonnier , 1l se leva précipilamment et s'¢-
lanca vers la porte pour aller recevoir sa femme el sa
fille, arrivées depnis peu de Sathoual, et qu'il nous
monfra avec unair de jubilation tout & fait comique.
Elles éaient véfues connne le tamor | et leur pudeur
ne paraissait nullement en souffvir. Peut-élre, helas! de
leur ¢ité nous plaignaient-elles de nous vair envelop-
pés si grofesquement ct st fourdement dans nos pan-
talons, nos habits et nos redingoles | sous un soleil s
claud.

La reine avail sur sa physionomie un caraclére de
douceur et de soullrance qut tui allait & merveilie ;
elle était jaune presqueautant qu’une Chinoise, tatouée
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des bras el des jambes senlement ; ses yeux | bien fen-
das, regardaient avee tnslesse, el sa bouche, fort
pelite et ornée de dents irés-blunclies ; laissait tomber
de rares paroles pleines d harmouie.

Petit & petit cependant elle s'anima et devint plas
eausense ; jo erols méme qu'elle demanda a son mari
la permission de danser, que celui-ei lui refusa en
disant que nous avions déjh &t¢ témoins de leurs fétes
nationales.

Apercevant sur le mur 'image de la Vierge, fa
boune femme nous pria de lut dire ¢e que ¢'était que
cette belle personne § nous fut vépondimes que ¢'éail
la meére de notre Dien, etelle sollicila la favear d'aller
lut donner un baiser, ce quielle (it sans altendre notre
réponse ; mais elle descendit de {a chaise ou elle s'é-
tait hissce avec nne humeur bien mavquée confre la
femme qui avait été insensible a ses caresses.

Quant & la jeune fille, & I'aspect du portrait véri-
fable du roi d’Espagne, assez proprement cneadré,
clle nous demanda aussi pourquoi on avait coupé la
féle & cet homme et pourquoion l'avait mise dans une
boite.

Cependant, comme Ja mére ne cessait de regarder
avec intérét la Vierge des douleurs, je lui donnai a
entendre que je faisais de ces fernmes-1a & mon gré,
et que si elle le voulait, je lui en offrirais deux ou trois
de ma fagon svantmon départ. Oh! alors peu s'en
fallut que les caresses de la reine ne devinssent par trop
pressantes; clle me prenait la téte, jelait ses beaux
cheveux sur ma figure, frotlail sonnez contre le mien,
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s'asseyait sur mes penoux et me gratifiait de petites
claques sur les joues, sans que son mari se montrt
le moins du monde faché de tant et de si vifs témoi-
gnages d'alfection et de reconnaissance. QO maris eu-
ropéens , quelles lecons vous recevez dans ee nouveau
monde !

La veligion de ces peuples, hiélas! est comme toutes
les religions du glohe, méme conime celle des farouches
Ombayens, qui, aprés aveir déchiré la chair des vi-
vants , prolessent un grand respeet pour la cendre des
moris. Elle offre du singulicres anomalies, contre les-
quelles le bons sens el la raison ne se donnent pas la
peine de protester. Mais ce peuple seul peut avoir eréé
le principe général qui suit, suquel il s'abandonne
avec une foi si ardente :

Quand Phomme a ¢té bon sur cette terre , ¢’est-a-
dive quand il n’a pas battu sa femme, ['étre faible 3
qui 1] doit sa profection ; quand il n’a pas volé du fer,
la ehnse la ptus utile aux besoins de lous, il est chan-
gé aprés sa mort en nuage ct il ala puissance de venir
de lemps 2 aulre visiler ses {réves, ses amis, sar les-
guels il répand sa rosée ou vomit ses coléres, selon
quil est content de leur vie. N'est-ce pas l& unc
heureuse {iction?

Quand le Carolin a été méchant , & savoir quand il a
volé du fer et batlu sa femime, il est changé aprés sa
morlen un poisson qu'ils nomment Gbouriou (requin),
lequel esi sans cesse en lutte avee les auires. Aiusi,
chez eux, la guerre est la punition des méehants.

Je ne jeite pas un regard sur ces étres qui m'en-
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lourent sans me surprendreed les aimer tous les jours

davanlage.

Ai-je bien compris, ou cetle pensée leur apparitent-
clle, owonl-ils deja adopté les crovances des Espagnols,
avee Jesquels ils sont fréquemment en contaet” 1ls ont
trois dienx : le peve, e fils et le petit-fils. Ces trois
dieax, comne en un inbunal, jugent leues actions,
el la majorite Uemwmporte. Dapris enx, un seul pour-
rait se tromper. Au surplus, dans leavs pelites que-
retles, {rois arbilres sont cgalement choisis, et il ne
serail pas hupossible que ce point de leur religion ne
fid un rellet ode deurs usages, Puisque nous ne pou-
vous nous clever jusqua Dieu, il faut bien, dans netre
incommensurable orgueil, que nous le fassions deseen-
dre jusqu'a nous.

Je vous 1'ai dit, je erois , mon adresse pour les tours
d'escamotage est telle que Comle s'en est montiré par-
fois jaloux. A ces jeuxbien innocents, & ces puérilités,
si vous voulez, je pagoais souvent ce que mes cama-
rades ne pouvaieniobtenir avee leurs riches cadeaux, et
presque toujours daons mes courses, ou chez moi, une
cour nombreuse s'entourait en me priant de la-
maser,

Un jour que, pleins d'enlhouisasme, mes specta-
leurs me regardaient comme un dtre supérieur aux
autres hommes , je leur dis que, grice & ce merveil-
Jeux falent, que je préconisais (car la modestie ajoute
au mérile }, je m'élais sauvé des denls de certains an-
thropopbages qui, saus ce secours inespéré, m’au-
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raient dévoré, ainsi que huit ou dix de mes camarades
de course.

Li-dessus j'ajoutai & P'énergie de mes paroles 1'é-
nergie de mes gestes et de ma physionomie, ct je ne
saurais dive de quel sentiment d’horreur et d'intérét
ces braves gens me parurent pénétrés. A lenvi I'un
del'autve , ils se levaient, me serraient la main, m’em-
brassaient , renifflaient sur mon nez, et peu s’en fallut
qu'ils ne m’adorassent comnme un de leurs dieux. Mais
I'impression de ce réeit fut s1 vive , si profonde dans
leur Ame, qu'une semaine aprés un tamor, dépéché
par ses sujets et amis, vind me chercher dans le salon
du gouverneur pour me demander ) tout tremblant
si le pays olt j'avais placé le lieu de la scéne était éloi-
oné de leur archipel. Je le rassurai de mon mieux , je
Iui dis que les Ombayens n’avaient point de marine,
qw'ils pe sortaient jamais de leur ile et que les bons
Carolins n'avaient rien & craindre de leur férocité.

Enchanté de mes confidences, le tamtor me pria
d'aceepter un biton admirablement {ravaillé, et alla
vite transmetire mes paroles rassurantes & ses compa-
iriotes alarmés.

Le soir, quand je Jes revis, ils m'enlourerent de
nouveau et prononcérent plusieurs fors avee frayeur
le mot papou, ee qui me donna a comprendre qu'on
les avait déja épouvantés de I'bumeur brutale de ce
peuple, et que peut-étre aussi quelque pirogue de cette
nation poussée par les vents aurait abordé aux Caro-
lines. Ce qu’i} y a de certain, c’est qu’on trouve encore
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des anthropophages sur certaines parties de la edte de
la Nouvelle-Guinée.

Les Carolins ont un gotit parliculier pour les or-
nements , ils se parent de colliers, de folioles de co-
cotier tressées avec beaucoup d'art; ils se font aussi
de fort jolis bracelets, et le manteau des tamors est
épalement orné de bandelcites dout le bruissement
perpéluel esi passablement monofone. Une ceinture
faife en papyrus ou en écorce batiue de palmisie ou
de bananicr leur couyre les reins, mais les femmes
sont absolument nues. Je {is cadeau a la belle veine
que je vis & Tinian d'un joli madras; elle Pulilisa av
profit de sn pudeur et me remercia de ma générosité
avec une aflection toute pleine de confiance.

Platgnez ce peuple de sa délestable habitude de se
pereer les oreilles a Paide d'un os de poisson , d'y sus-
pendre un chjet dont le poids augmente chaque jour,
et de faire descendre le cartilage jusque sur les épau-
les, L'extravagance est de (ous les pays.

Je fus un jour témoin d’un fait assez curieux et qui
prouve combien, en certaines oecasivos, le respect
des Carolins est grand pour les {amors qu'ils se¢ sont
donné¢s. Apres un repas de frails et de poissons fait
sur le r vage , deux jeunes gens montérent sur vn co-
cotier et en descendirent des fruits. Arrivés au sol , il
y eut oltercation pour savoir 3 qui les ouvrirait; des
pavoles on en vint aux menaces, des menaces on al-
Jait en venir aux coups, car la colére est une passion
detous les hommes. Plus les Carolins voulaient apaiser
les deux adversaires, plus I'ardeur de cevx-ci , qui s'é-
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taient avinés de deux galets qu'ils brandissaient avec fu-
reur, devenait violente. Tout a coup le tamor Sathoual ,
qui m’avait conduit a Tindan, arvive; il voit de loin
le combat pris de s'engager, il pousse un cri, jette en
Lair ua biton pareil & celui qu'il m’avait donn¢ quel-
ques jours avani; anssitdt Pelfervescence des deux Ca-
rolins se caline, ils s'arrétent comme frappés de la
tondre , les pierres leur tombent des mains | ils jetient
Pun sur Paulre des regards de pardon et s'embrassent
avee un tendresse toute fralernelle.

Je remarguai encore que pendant le repas, qui se
condinua sans g on reparlit de la scéue si merveillen-
semenl assoupie , les deux chanypons se servaient four
a tour el buvaient alternativernent dans le méme vase,
quoiqu'tls en enssent plusieurs & leur service.

Une aulre fois |, un jeune Cavolin ¢'¢tant enivré avee
celte liquenr si capilense «ue les Mariannais tirent du
eoco, un de ses eamorades le prit par fe bras, fe con-
duisit dans un Jieu solitaire, sous un bouquet de ba-
naniers, le posa doucement sur le gazon, le couvrit
entiérement de lorges feuilles | s'assit & ¢dlé cof ne
quitin Ia place que lorsque son ami euf recouvré ses
sens el sa raison. Tous deux ensuite se diripérent vers
la mer, qui étail fort houleuse, s’y précipitérent, et
apres une demi-henre d'exercice, jls regagnirent le
rivage . ou ils prononcérent, aceroupis et avec leurs
gestes acroulumés | les prieres qu'its ont habitude
d’adresser aux nuages. Il y a & parier que ¢'élait une
invocation au ciel pour chasser la passion honteuse
qui venait d'abrutiv un homme, Au reste , apres tou-
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{es ces ecrcmontes, doutle sens moral ne peut échap-
per & Fobservateur attenti{, ¢’élaient toujocrs des cris,
des trépignements fiévreux , des chants monolones et
de chauds frottements de nez, dout ils font usage en
toutes cireonstances, On dirait que fa vie de ees bra-
ves insulaires est unc caresse perpétuclle.

Deux enfants de six ans an plus se fronvalenl parmi
les Carolins venus & Guham | el ¢'cst, je vous assure,
une chose tonehante & voir que aflecion de tous pour
ces petils &lres encore sans forees | 4 qui T'on cherche d
donner une précoce intelligence.

J’ai vu un jeune hovnne fort leste grimper sur un
rocofier avee la vupidité de I'écurenil, ayant un de ccs
bambins sur P'épaule, et arrivée 3 la cime, Py dépaser
et Famarrer & une branche flexible pour Phabituer au
péril en le forgant & regarder {i ses pieds. Mais cest
surtout dans les legons de natation qu'il faut éludier
fa patience et I'adresse de ces insulaires si curienux et
st intéressanls. lls jettent enfant a Peaun et lui [aissent
hoire une ou deux porgées, ils le soulévent, le poussent,
le placent sur leur dos, plongent pour lui apprendre
A se soulenir scul, le ressaisissent , le {ont cabrioler,
et il est rave quaprés quelques séances le timide éléve
ne devienne pas un maitre habile elaudacieux. Les deux
guamins dout 'at parlé n'élaient jamais les derniers i
affronter les lames mugissautes | et dans leurs évolu-
tions nautiques, ¢était {oujonrs eux qui couraient
le plus au large, sans pourlant que leurs pires on
leurs amis, plus expérimeniés , les perdissent de vue.
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Le peuple carolin n'est pas de ceux que J'on quitte
avec empressement. Avee lui la curiosité n'est jamais
complétement satisfaile; curiosité de la science ; cu-
riosité de coour, v trouvent de beaux el nobles enseigne-
ments qui vivent Impérissables, Je vous défie d’étudier
un Carolin perdant une journée sans l'aimer, sans I'ap-
peter voire ami. Notez bien que je ne vous parle point
de leurs femmes, car elles seraient incomyprises chez
nous. On les quilte avee des larmes, on les retrouve
avee un sourire, larmes i vouset & elle, sourire 3 clle
cf & vous. Maisla course est longue encore, il faut que
je me hitte. Les yadividus que nous avons eus devant
les yeux pendant notre veliche & Goham n'offraient
calre eux, quantau physigque, aucuucaractére de ressem-
blance. En général, ils sontgrauds, bien fails | lestes
pleins de vivacite; ils sautillenl en marchant | ils ges-
ticalenl en parlant; ils sourient toujours , méme lors-
qu'ils grondent, et surtoutlorsqu'ils prient. Comme ils
ne demandent i leur Dieu que ce ui leur parvait juste,
ils espérent, et 'espérance est une joie.

Dans la vie privée, il y a parmi eux égaliié parfaite.
Les tatounages, c'esi-d-dire la puissance, disparaissent,
et le tamor n'est tamor quc pour protéger ol défendre
conlire les passions et les ¢léments,

1y o tant de nuances dans la couleur des Carolins
quon ne les dirait pas enfants du méme elimat : les
uns sont brons seulement comme les Espagnols ; les
aulres presque jaunes comme les Chinois; ceux-ci
rouges comme los Bouticondos du Brésil, ceux-1a ter-
reux ; mais Je plus grand nombre sont caivre-jaune ot
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euivre-rouge. Nul n'a les traits du uégre ou du Papeu,
nut na e motadree rapport avee le Sandwichien ou le
Malais. Leur front est large, ouvert, couronné d’'une
chevelure admirable; leurs yenx, un peu coupés a la
clinoise, ont une vivacilé exiraordinaire; leur nez est
presque chex tous aquilin, Jeur bouche bien accentuée,
leurs dents trés-blanches, lenrs jambes et leurs bras
dans de belles proportions el parfaitement en harmo-
nie avee Iallore souple et Iégere qui les distingue.

Les denx remes que j'ai trouvées sux Mariannes
fune i Guham |, Taulre & Tinian, avatent enfre elles
une tetle ressemblance qu’on les efit prises pour deox
sconrs. Je ne n’y trompais pourlant pas, moi; les des-
sins de celle de Tinian ¢laient infiniment plus régu-
tiers, et sa physionomie avait un senliment de douceur
et de bienveillance qui vous allait & 1'dme.

La musique des Carolins n’est point, & proprement
parler, unc musique, pmsquielle n'a guére que
deux notes ou (rois an plus; cest en quelque sorte
un ¢échange de monosyllabes ou de mots trés-courts,
souvent brusque, vapide, sonvent aussi lent et mono-
tone ; on dirait des demandes et des réponses prépa-
rées d'avance, des bolles porlées et parées coup sur
coup. Dix ou douze chanleurs, réunis en rond, en-
tonnent souveni uue de leurs chansons, le premier
répond au sceond |, le second au troisieme; puis le
guatriéme ibtevroge le premier, lequel recoil une ri-
poste du cinquicme | ef ainsi de suite; de telle sorte
qu’il serait parlaitement exact de dire ue lear chant

Bt 3
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ost 'image de leur danse des hitons, ou pluldt encore
que c’est une danse parlée.

Quant au sens des paroles prononeées, j'm vaine-
ment interrogé li-dessus le tamor astronome : ou il
n'a pas voulo me répondre, ou i) ne I'a pas pu d’une
maniére satislaisante. Seulement il m’a dil que ces
chansons détaient anciennes, que leurs péres les leur
avalent léguées , qu’eltes étaient arrivées traditionnelie-
menl jusqu’a eux, el que leurs enfants ne les oublie-
raient pas & leur lour. N'avons-nouos pas gussi dans une
grande partie de nos provinces des refrains, des ro-
monees , des virelets incompris de nos jours? Au sur-
plus, don Luis de Torrés a traduit un des chants ca-
rolins, et il massura qu’i) vanlait les douceurs de la
maternité. J'aurais bien été surpris d’apprendre que
ce fussent des chants de guerre.

Le major don Luis de Torrés, qui, aprés le gouver-
neur, étail le premier personnage de la colonie, el
qoi nous servait d'interpréfe dans les diverses séances
avec les Carolins, alors que notre intelligence se
trouvait en défaut, acheva de nous donner, dans un
véeit fort simple , tous les renseignements que nous pa-
rimes désirer sur 1'état actuel de 'archipel des Caro-
lines, sur les meeurs de ses habitants, ot sur certaines
cérémonies dont il avait ét¢ témoin oeulaire. 11 y a 1,
je erois, un puissant intérét pour le lecteur. Fécris
presque sous la diclée de don Luis.

Un navire (Maria de Bosion), capitaine Samuel
Williams, expédi¢ de Manille, par ordre du gouver-
neur-général , pour reconnailre I'état des Carolines,
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mouillit devant Gobam | o il prit quelques individas
capables de veeueilliv les senseignements les plus uiiles
anx progres de Tarchipel quion voulait régénérer.
Don Luis de Forees fit partie de cette expédition ot
visifa plusieurs iles, riches de vegétation, mais pauvres
par L diveetion que les paturcls donnaient & leurs ha-
bitudes de mer. 1l ne trouva presque nulle part mi
chovrees, nii cochons, i poules . ni bauts; les insu-
latres ne vivatent que du produit incertain de fear
peche, de voiy de coco o de quelques racines peu
nourrissales. Leur activilé élail merveilleuse; ils se
fevaient dos le poiat du jour, el il fallait que la houle
fiel bien hauvie pogr les empéeher de lancer aun large
Jewrs pros-volants ; le reste de la journée élait cousa-
eré & Ja réparation cf b la construciion des pirogues.
Leurs fernmes sont, en général, beaucoup meux
que celles des Mariannes : elles ne michent ni tabac
ni hétel, ne fument jamais et ne vivent que de pois-
sons, e eocos ¢f de bananes | dont elles s’abstiennent
cependant does la veille du jour ol lears maris vont
entreprendre nn long voyape,

Les npisnns sont bilies sur pilolis, trés-bagses et
L'-ompr}sées de juatre on cing apparlements forl spa-
cleux. Des quils ont élé sevrés | les enfants ne cou-
chent jamais dans la chambre de leur pere, et les
tiles sont toujours separées des garcons.

Don Luis croit que le [rére peut épouser la seeur, el
jai enirevu dons les réponses qux questions qu'il a
faltes & ce sujel que cos mariages taient préférés aux
autres, Il ne gavantit pas toutefois Uexactitude de son
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assertion. Pendant son séjour aux Carolines, il n'a
6té témoin d'aucun combat ni d'aucune querelle; les
seules larmes quil ait vues couler furent des larmes
d’amour et de regret.

Ou le prévintun solv qu’on allait célebrer les fund-
railles du fils de Métisso, mort depois deux jours, et que
la cérémonie funébre commencerait an fever du soleil.
I 5’y reudit. Le eortége étail composé de fous les ha-
bitants de 'ile, qui d’abord, dans le plus prolond si-
lence, s’acheminérent vers la demeure altristée de leur
ancien chel. Les bommes et les femnies élaient con-
fondus, sans que les fanmilles fussent séparecs. Ou per-
mit a don Luis entrer dans Pappartemenl ot on
fenait enlermé le fils de Mélisso, enveloppé dans des
nattes amarrées avee des cordes de cocotier. A chague
nceud flottaient de longues toulles de chevenx, sacrifice
volontaive des parenis ct des amis du défunt. Le vieux
roi était assis sur une pierre, ou renosait aussi la téle
de son fils, Ses yeux étaient rouges, son corps couvert
de cendres. Ti se leva dés qu'il vil un étranger, s'avanca
vers lut, e pril par la main ot dil avec I'aceenl de la
plus vive douleur :

« Ces restes adorés sont ceux de mon fils, de mon
fils, plus habile qoe nous tous & imenceuvrer un pros-
volant aw niliew des ricifs [es plus dangereux! Lul,
ee fils adord de Mélisso, n'a jamais levé une main im-
pie sur sa femme; jamais il n'avrait volé dn fer, lui,
et dés demain peat-étre il viendra dans un beau nuage
passer sur nos féles , pour nowvs dire qu’il est content
des larmes d’amour que nows avons répandhies sur
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Jui. Le fils de Mclisso élait Ie plus fort el le plus advroil
de Uile. Nest-ee pus quiil elail zusst le plus brave?
S5 ent éte vivant Torsque tes méehants " Yapa sont
venus ponr taer nos froves of enkever nos femumes, ils
ne seraient poind repartis avee leurs conquetes, cav le
fils de Métisso, armd du baton et de la fronde, les eat
forees i se rembarquer!

» Maintenant i} nlest plus, mon fils ot adoré!
Pleurons {ous, eomvrons-nous de condees |, bedlons ses
restos précieas ) de peur quids ne soient altaguds par
Jes animeaix de la teere! Qu'avee la llamme qui purt-
lie, it mente -haat, Thant TEE puisse-L-tl ne jauns
venir nous visiter. pour faneer sue nos heltes iles ses
coléres et ses tempotes s

Pwis, se rvapprochant du cadavee, quon allat
brdler

« Adien! dit-il ; adien, inon enfant! Ne Catlriste
pas de mavoir quitté, car je sens i ma doulear que je
ne taviderat pas o fe rejondre et & (¢ prodiguer en-
core li-haut les tendrves embrassemients , bes donees ca—
resses que je e donnms et avee Lant damour!

» Adiew, lils de Mélisso! Adeeu, toute ma joie!
Adieu, ma vie! »

Dés que de corps, porte par six chefs, fut hors de
Fapparternent, le peuple poussa jusqu'au cicl des cris
de désespoir; les uns s'arrachaienl les cheveux, le;
aulres sc donnaient de grands coups sur la poitvine
tous répundaicnt des Jarmes. Le cadavee ful deposé
datis une pirogue el v resla loute la journée. Lin
viasllard vinl offriv au vol une noix de ceco ouverte,


file:///OYAC.K

38 SODVENIRS D UN AVEUGLE.

et celui-ci, en Tacceptand, se condamne & vivre pour le
bonheur de ses sujets. Aprés e coucher du soleil | la
déponille mortelle fut britlée, les cendres mises dans le
pros et portées sur le toit de la mason du délunl. Le
fendemain le peuple parut ne pas sc ressouvenir de la
scéne de la veille. Expliquer de semblables contrastes!

Apres Fa mortdu rot, Yautorité passe loujours dans
les mains du fils, si le plus figé des viciltards, qui ne
le quille presque pont, le juge digne defa souveraineté.
Jamais la femme ou les socurs du roi n’en ont hérité.

Toutes les iles Carolines sont basses, sablonneuses,
wais trés-ferliles. Clest saus doute & gnelgue supersti-
tion que les habiants doivent le sualheur de ne vou-
Ioir nourrir ni pores ni volailles. Dans le voyage que
Jai fait avee eux, jai remarqué que e'était pourtant
sur ees animaux quils tombaient avee le plus de vo-
racité. Le jour n'est pent-cire pas éloigné ol ils senli-
ront tous les inconvénients d'un usage que Ja pauvrelé
de leur pays aurait dd leur faire mépriscr; mais au-
quel ils tiennent peut-étre par la sainteté de quelque
prowesse solennclie.

L'expérience, qui cst pour tous les hommes unc se-
conde nature, leur aappris & se défier des audacicuses
enlreprises de quelques voisins ennemis du repos des
peuples ; mais les seules armes qu'ils leur ont opposées
sontles frondes. L'arlavec lequelils lestressent prouvent
malheureusement qu'ils ont été souvent contrainis d’en
faire usage ; mais leurs batailles sont presque toujours
trés-peu meurtrieres et ne colitent aux vaineus que de
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lineres contusions ou la perte d'une louffe de che-
veuy,

Patience! fa eivilisation marche, les peuples primi-
tifs s'eflacent, el fe fer et le bronze remplaceront bien-
(61 chez les Carolins le baton et la frowmde : les armes
sont un écho fidéle des passions des hommes,

3 ai dit fes Maviannes etles Carolines, seeurs hospi-
talieres, parentes sous lant de rapporis; vicunent main-
tenantdiautres levres, d'autres avehipels, et e courage
ne me faillira pas pour de nouvelles éiudes.



